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@ Kayttoohje
Asennusohje
1 Turvallisuusohjeet
Ainoastaan sdhkbasennuksiin perehtyneet
henkilét saavat asentaa ja kytked séhkdlait-
A teita. Jos ohjeita ei noudateta, seurauksena
saattaa olla laitteen vaurioituminen, tulipalo
Jja muita vaaratilanteita.
Sdhkdiskun vaara. Katkaise aina virransyétté, ennen
kuin tydskentelet laitteen tai kuorman parissa. Ota myds
huomioon kaikkijohdonsuojakatkaisijat, jotka syéttdviét
vaarallista jdnnitettd laitteelle tai kuormalle.
Sdhkoiskun vaara. Kaiutinliitdntdjd ja virransy6ttod ei
saa johdottaa samaan pistorasiaan.
Ndmd ohjeet ovat olennainen osa tuotetta, ja ne anne-
taan loppuasiakkaan sdilytettévdksi.

2 Laitteen rakenne

Kuva 1: Laitteen rakenne
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Stereoradio

@ Bruksanvisning
Installationsanvisning

1 Sakerhetsinstruktioner

A

Fara for elchock. Bryt alltid strtmmen innan du utfér
arbete pd enheten eller belastningen. Samtidigt mdste du
ta hénsyn till alla kretsbrytare som matar farlig spénning
till enheten eller belastningen.

Elektrisk utrustning fdr endast installeras och
monteras av fackmdn inom elektroteknik.
Underlatenhet att félja instruktionerna kan
leda till skador pd enheten samt brand och
andra faror.

Fara for elchock. Hogtalaranslutningar och strémférsér-
jning far ej kopplas i samma uttag.

Dessa instruktioner dr en vésentlig del av produkten och
madste férvaras av slutkunden.

2 Enhetens struktur

Figur 1: Enhetens struktur



(1) Radio

(2) Painikesarja

(3) Muoviruuvit

(4) Kehys

(5) Asennusrengas virtaldhteella
(6) Vipu

(7) Virtalahteen liitin

2 Toiminta

Oikea kaytto

. Asennus kahteen asennusrasiaan SFS 2284
mukaisesti (suositus: syvat kotelot).

. VHF vastaanotto taajuusalueella 87.5 MHz -
108 MHz.

Tuotteen ominaisuudet

. Stereovastaanotto

. Liittimet ulkoisille lisdkaiuttimille (oikea ste-
reokanava)

. Automaattinen toisen kaiuttimen tunnistus

. Automaattinen vaihto monosta stereokayttoon,
kun kentdn voimakkuus on riittdva ja toinen
kaiutin on kytketty.

. LED merkkivalot ilmaisevat toimintaa
Sininen LED palaa: virran merkkivalo
Sininen LED vilkkuu: Sleep- tila paalla
Punainen LED palaa: suosikkikanava

. Korkealaatuinen dani ja laaja kaiutindynamiikka

. Bassorefleksiputken avulla optimoitu akustiikka

. Integroitu VHF-antenni

. Korkea vastaanoton laatu

. Automaattinen ja manuaalinen kanavahaku

. Neljan suosikkikanavan tallennusmahdollisuus
(tallennetut kanavat sdilyvat muistissa sahko-
katkon aikana)

. Viimeisin kanava ja tallennettu d@nenvoimak-
kuus paallekytkettaessa

. Sleep-tila (virran katkaisu noin 30 minuutin
kuluttua)

. Kytkenta paalle/pois mahdollista sivuohjaimen
avulla yhdessa huoneen valaistuksen kanssa

. Kytkenta paalle/pois potentiaalivapaan kosketti-
men avulla A/B (esim. kytkin tai ajastin)

4 Kayttd
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Radio paalle/pois

. Paina painiketta lyhyesti.
Laite kytkeytyy paalle/pois.

i Radio kytkeytyy paalle viimeiseksi kuunnellulle
kanavalle ja viimeisimmalld asetetulla d@nen-
voimakkuudella.

(1) Radio

2) Knappsats

3) Plastskruvar

) Ram

5) Installationsring med stromkallla
6) Spak

(7) Stromkallans anslutningsklamma
3 Funktion

PR
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Réatt anvandning

. Montering i tva apparatdosor enligt standard
SFS 2284 (rekommendation: djupa kapslar).

. VHF-mottagning i frekvensomréadet 87.5 MHz
till 108 MHz.

Produktens egenskaper

. Stereomottagning

. Anslutningsplintar for externa tillaggshogtalare
(hoger stereokanal)

. Automatisk igenkdnning av den andra hog-
talaren.

. Automatisk omkoppling fran mono till stereo-
drift ndr signalstyrkan ar tillrackligt stark och den
andra hogtalaren ar ansluten.

. LED signalljusen indikerar funktion
BI& LED lyser: stromférsorjningens signalljus
Bla LED blinkar: Sleep- lage aktiverat
Rod LED lyser: favoritkanal

. Hogkvalitativt ljud och bred hogtalare dynamik

. Optimerade akustik genom anvandning av en
basreflexror

. Inbyggd VHF-antenn

. Ho6g mottagningskvalitet

. Automatisk och manuell kanalsokning

. Méojlighet att spara fyra favoritkanaler (de
sparade kanalerna forblir lagrade under stré-
mavbrott)

. Den senaste kanalen och sparade ljudstyrka
vid paslagning

. Sleep-lage (avstagning efter ca 30 minuter)

. Till/fran i samband med rummets belysning
mojligt med hjalp av en sidostyrning.

. Till/frdn med hjélp av en potentialfi kontakt A/B
(t.ex. omkopplare eller tidur).

4 Drift

Satta pa/stanga av radion

. Tryck knappen en kort stund.
Enheten slas pa/av.

i Densenaste kanalen och sparade ljudstyrka vid
radions paslagning.
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Sleep-tila
Radio on kytketty paalle.
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. Paina painiketta noin 3 sekunnin ajan.
Aanimerkki ilmaisee pitkdn painalluksen.
Sininen LED vilkkuu.

Radio kytkeytyy pois paaltd noin 30 minuutin

kuluttua.
Automaattinen kanavahaku “f’
. Paina painiketta koko alueelta noin 3 sekunnin
ajan.

Merkkidani ilmaisee, etta automaattinen kana-
vahaku on aktivoitu.
Koko taajuusalue skannataan ja 4 vahvinta
kanavaa tallennetaan (automaattinen muisti-
toiminto)

A Muisti korvataan nilld uusilla kanavilla.

Manuaalinen kanavahaku « ¢

Kanavien hakeminen nousevalla/laskevalla taajuu-

della

. Paina painiketta lyhyesti.
Seuraava kanava valitaan.

Tallenna/korvaa suosikkikanava

Halutun kanavan taajuus on valittu.

. Paina painiketta noin 3 sekunnin ajan joko
muistipainiketta 1, 2, 3 tai 4.
Merkkiaani ilmoittaa, etta suosikkikanavan
taajuus on tallennettu.

i Jos muistipaikka on jo kdytossd, vanha tieto
korvataan uuden kanavan taajuudella.

Valitse suosikkikanava

. Paina painiketta noin 3 sekunnin ajan joko
muistipainiketta 1, 2, 3 tai 4.
Muistipainikkeen punainen LED palaa.
Esiasetettu asema vastaanotetaan.

Asnenvoimakkuus + q -
Asnenvoimakkuuden saitopainike.

. Paina painiketta +
Voimistuu
. Paina painiketta -
Heikkenee
5 Tietoja sahkdasennuksiin perehtyneille
henkildille

c 5.1 Asentaminen ja sahkokytkenta

VAARA

Jdnnitteisten osien koskettaminen aiheuttaa sdhkéis-
kun. Sdhkoiskusta voi seurata kuolema.

Sleep-lage 3
Radion ar paslagen.
. Tryck pa knappen i ca 3 sekunder.
Ljudsignalen indikerar en lang tryckning.
Bla LED blinkar.
Radion stangs av efter ca 30 minuter.
Automatisk kanalsékning kf)

. Tryck knappen pa hela ytan i ca 3 sekunder.
Ljudsignalen indikerar att automatiska kanal-
sOkning ar aktiverad.

Hela frekvensomradet skannas och de fyra
starkaste kanalerna sparas (automatisk min-
nesfunktion)

A Minnet ersdtts av dessa nya kanaler.

Manuell kanalsékning « @O )

Sokning av kanaler i stigande/sjunkande frekvens.

. Tryck pa knappen en kort stund.

Nasta kanal véljs.

Spara/ersatta favoritkanal

Frekvensen for den 6nskade kanalen &r vald.

. Tryck i 3 sekunder minnesplats 1, 2, 3 eller 4.

Ljudsignalen indikerar att favoritkanalens frek-

vens dr sparad.

Om minnesplatsen &r redan i anvandning,

ersatts den gamla frekvensen med den nya
kanalens frekvens.

Vélja favoritkanal
. Tryck i 3 sekunder minnesplats 1, 2, 3 eller 4.
Minnesplatsens réda LED lyser.
Forinstalld kanal mottages.
Ljudstyrka + q -
Knapp for att justera ljudstyrkan.
. Tryck pa knappen +
Okar
. Tryck pa knappen -
Minskar

5 Information fér behoriga elektriker

5.1 Montering och elanslutning
A FARA

Elchock vid beréring av stromférande delar. Elchock
kan vara dédligt.

Innan du utfér arbete pd enheten eller belastningen
madste du koppla fran alla motsvarande kretsbrytare.
Téick 6ver stromférande delar i arbetsmiljon.



Katkaise sdhkonsyotté ennen laitteen tai kuorman
parissa tybskentelyd vastaavilla johdonsuojakatkaisi-
joilla. Suojaa kaikki tydympadiristéssd olevat jd@nnitteiset
osat.

Radion asentaminen ja kytkenta

Asennus kahteen suljettuun kaiutinkoteloon SFS
2284 mukaisesti.

Tuotteet voidaan asentaa myds x2 ja x3 pinta-asen-
nettaviin koteloihin. Voidaan asentaa pystysuoraan
tai vaakasuoraan.
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Montera och ansluta radion
Montering i tva slutna hogtalarlador enligt standard
SFS 2284.

Produkterna kan d@ven monteras i x2 och x3 ytmon-
terade kapslingar. Kan monteras lodrat eller vagrat.
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Kuva 2: Pystysuora asennus: kaiutin ylhaalla
Vaakasuora asennus: kaiutin vasemmalla

A A-, CD- ja FD- sarjat vipu (6) asennossa A, LS-
sarjat asennossa B (kuva 1).

Lisdkaiutin

A- ja CD-sarjat: Lisakaiutin on sovitettava erilliseen

kehykseen.

LS-sarjat: Lisdkaiutin voidaan sovittaa samaan tai

erilliseen kehykseen.

Kaapelin pituus ei saa ylittaa 10 m.

A Pidemmat kaapelit johtavat danivirheisiin ja

hairisihin.

Figur 2: Lodrat montering: hogtalaren pa toppen
Vagrat montering: hogtalaren till vanster

A A-,CD-jaFD-serierspaken (6)ilage A, LS-serier
ilage B (figur 1).
Tillaggshogtalare

A- ja CD-serier: Tilldaggshogtalaren maste monteras i
en separat ram.

LS-serier: Tilldggshogtalaren kan monteras i samma
ellerien separat ram.

Kabellangd far inte Gverstiga 10 m.

i Vidanvandningavlangre kablar forekommer fel
i ljudatergivning och andra stérningar.

\ max. 10 m ‘
+ q - oe ()
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Kuva 3: Lisakaiutin liitettyna

Figur 3: Tillaggshogtalare ansluten



. Virtakaapelin kytkentd kuvan 4 kytkentdkaavion
mukaisesti.

. Kytke lisdkaiutin radion liittimiin - ja + (kuva
5) stereotoimintaa varten. Kayta pakkauksessa
olevaa kaapelia (I= 1.5 m).

. Radion liittimiin A ja B (kuva 5) voidaan kytkea
potentiaalivapaa kosketin (esim. kytkin tai
ajastin).

. Kiinnita radio kehyksen kanssa kojeeseen. Huo-
lehdi my®6s liitannasta.

. Kiinnitd radio asennusrenkaaseen (3) pakkauk-
sessa olevillamuoviruuveilla. Kirista muoviruuvit
vain kevyesti.

. Paina painikesarja paikalleen (2).

A Antennion integroitu.

A VAARA

Asennettaessa kaiuttimet tai potentiaalivapaa koske-
tin ja syottéjohtimet jaettuun laiterasiaan, kaiuttimet
tai potentiaalivapaa kosketin voi joutua kosketuksiin
verkkojdnnitteen kanssa. Asennuksen turvallisuus
vaarantuu.

Irroitetuista laitteista voi my6s saada séhkdiskun.

Varusta kaapelit lisderisteelld ja linjoita ne erillisiin
laiterasioihin.

. Stomforsorjningskabeln ansluts enligt kopp-
lingsschemat, figur 4.

. For stereofunktion anslut tillaggshogtalaren i
radions plintar - och + (figur 5). Anvénd den
medféljande kabeln (I = 1.5 m).

. En potentialfri kontakt (t.ex. omkopplare eller
tidur) kan anslutas i radions plintar A och B
(figur 5).

. Fast radion med ramen till enheten. Kontrollera
anslutningen.

. Fast radion till installationsringen (3) med de
medféljande plastskruvarna. Dra at plastskru-
varna latt.

. Tryck knappsatsen pa plats (2).

i Antennen érinbyggd.

Y NP

Vid installation av hdgtalarna och potentialfria kontak-
tenidelad apparatdosa, kan hégtalarna eller potential-
fria kontakten komma i kontakt med ndétspdnningen.
Sdkerheten for hela radioanlédggning riskeras.

Frankopplade apparater kan ocksa ge elchock.

Utrusta kablarna med ytterligare isoleringsmaterial och
dra dem i separata apparatdosor.

AC230V ~

L
N

LN AC 230 V~ kytkenta ﬁ
1 sivuohjainliitanta

Kuva 4: Kytkentakaavio
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Figur 4: Kopplingsschema



-/+ Ulkoinen oikean kaiuttimen

kytkenta

A/B potentialivapaan kosketti-

men kytkenta

Kuva 5: Lisakaiuttimen ja potentiaalivapaan kytki-

men kytkenta

5.2 Kayttoonotto

Automaattinen kanavahaku ensimmaisen kaynnis-

tyksen yhteydessa.

Koko taajuusalue skannataan ja nelja vahvinta kana-
vaa tallennetaan muistipaikoille 1 - 4.

7 Tekniset tiedot

}—‘v

-/+ Extern anslutning av hogra
hogtalare

A/B Anslutning av potentialfri
kontakt

Figur 5: Anslutning av tillaggshdgtalare och poten-

tialfri kontakt

5.2 Drifttagning

Automatisk kanalsékning vid forsta paslagning.

Hela frekvensomradet skannas och de fyra starkaste
kanaler sparas i minnesplatserna 1 - 4.

7 Tekniska data

Markspéanning AC230V ~

Nimellisjannite AC230V ~ Nitfrekvens 50/60 Hz
Verkkotaajuus 50/60 Hz Omagivningstemperatur ca0..+50°C
Ymparistén limpotila noin 0... +50°C Relativa fuktigheten ca.15%... 90 %,
Suhteellinen kosteus noin 15%... 90 %, icke kondenserande
ei kondenssia Frekvensomrade 87.50 MHz ... 108.00

Taajuusalue 87.50 MHz ... 108.00 MHz MHz
Suojausluokka 1P20 Skyddsklass IP 20

Kaiuttimen kytkentdkaapeli

Hogtalarens anslutningskabel

Erillinen kaksoisjohdin HO3VH-H, Separat 2-ledarkabel HO3VH-H,

2x0.75 2x0.75

vaihtoehto: JY (st) Y alternativ: JY (st) Y

2x2x0.6 mm 2x2x0.6 mm

kaapelin pituus maks. 10m Kabellangd max. 10m
Liitanta Anslutning

Ruuviliittimet

1 x 2.5 mm? tai
2x 1.5 mm?

Skruvplintar

1x2.5mm?eller
2x1.5mm?




7 Takuu

Ensto asennustarvikkeiden takuuaika on 2 vuotta
myyntipdivastd, kuitenkin enintddn 3 vuotta valm-
istuspaivasta.

Takuuehdot, katso www.ensto.com.

Tekninen tuki: +358 200 29009

7 Garanti

Garantitiden for Ensto installationsprodukter ar 2 ar
raknad fran inképsdagen, dockinte langre &n 3 arfran
tillverkningsdagen.

Garantivillkoren, se www.ensto.com.

Teknisk hjélp: +358 200 29009
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